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Осуществление статьи VI

Доклад, представленный Исламской Республикой Иран

1. В соответствии с пунктом 15(12) раздела «Статья VI» Заключительного
документа Конференции 2000 года участников ДНЯО по рассмотрению дейст-
вия Договора Исламская Республика Иран докладывает о мерах, принятых ею
по осуществлению статьи VI и пункта 4(c) принятого в 1995 году решения, оза-
главленного «Принципы и цели ядерного нераспространения и разоружения».

2. Исламская Республика Иран считает, что представление докладов, что
предусмотрено двенадцатым из тринадцати практических шагов, является важ-
нейшим элементом подтверждения осуществления обязательств, взятых на се-
бя по статье VI ДНЯО. Исламская Республика Иран придерживается мнения о
том, что объективность нашего анализа прогресса в деле достижения цели
ядерного разоружения лучше всего можно обеспечить путем использования
формата, в котором должным образом определялся бы характер информации,
требуемой в рамках более эффективного процесса рассмотрения действия До-
говора.

I. Подход Ирана к Договору о нераспространении ядерного
оружия

3. Иран является государством � участником ДНЯО с 1970 года, т.е. задолго
до того, как он вступил в силу, и это красноречиво свидетельствует о нашей
давней поддержке этого основополагающего документа и приверженности ему
в качестве государства, не обладающего ядерным оружием. В течение послед-
них трех десятилетий Иран предпринимал все усилия по достижению постав-
ленных в Договоре целей. В 1995 году Исламская Республика Иран приняла ак-
тивное участие в Конференции по рассмотрению и продлению действия Дого-
вора и вместе с другими государствами поддержала бессрочное продление это-
го Договора в надежде на то, что согласованный на ней пакет мер проложит
путь к скорейшей ликвидации ядерного оружия.

4. Исламская Республика Иран выполняет свои обязательства согласно всем
положениям ДНЯО. Позиция Ирана, предполагающая принципиальный отказ
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от ядерного варианта и постановку всех его ядерных объектов под положения
Соглашения о всеобъемлющих гарантиях, убедительно свидетельствует о на-
шей приверженности делу укрепления ДНЯО. Иран считает, что приобретение,
разработка и применение ядерного оружия � это бесчеловечно, аморально и
незаконно и противоречит его основным принципам. В оборонной доктрине
Ирана нет места ядерному оружию. Это оружие не способствует укреплению
безопасности Ирана или освобождению Ближнего Востока от оружия массово-
го уничтожения, что отвечает высшим интересам Ирана.

5. Исламская Республика Иран считает, что все положения ДНЯО одинаково
важны. Соблюдение баланса между закрепленными в Договоре «правами и
обязанностями» способствует сохранению его целостности, укреплению его
авторитета и обеспечению универсального характера и полного осуществления
ДНЯО.

6. В соответствии с Заключительным документом Конференции 2000 года по
рассмотрению действия ДНЯО государства, обладающие ядерным оружием,
взяли на себя недвусмысленное обязательство осуществить полную ликвида-
цию своих ядерных арсеналов. Все государства, обладающие ядерным оружи-
ем, должны энергичным образом осуществлять 13 практических шагов по
обеспечению систематических и последовательных усилий по осуществлению
статьи VI Договора, которые были согласованы на Конференции 2000 года по
рассмотрению действия Договора. Поэтому ни одно государство, особенно го-
сударства, обладающие ядерным оружием, не должно предпринимать какие-
либо действия, противоречащие этим обязательствам. К сожалению, новая
ядерная доктрина Соединенных Штатов, предусматривающая создание новых
видов ядерного оружия, содержащая обоснование возможного применения
ядерного оружия против государств, не обладающих ядерным оружием, а также
называющая государства, не обладающие ядерным оружием, объектами приме-
нения такого нового бесчеловечного оружия, является вопиющим нарушением
их обязательств по статье VI Договора и принятого в 1995 году решения о
принципах и целях, а также обязательств, взятых на себя государствами, обла-
дающими ядерным оружием, на Конференции 2000 года по рассмотрению дей-
ствия Договора.

II. Меры, принятые по осуществлению статьи VI

7. Исламская Республика Иран принимает активное участие в осуществле-
нии международных усилий по содействию ядерному разоружению и нерас-
пространению. Инициативы, выдвигаемые в целях достижения этой благород-
ной цели, всегда пользовались нашей полной поддержкой. В этой связи Ислам-
ская Республика Иран проголосовала за резолюции, озаглавленные «На пути к
миру, свободному от ядерного оружия: новая повестка дня» (58/51), «Путь к
полной ликвидации ядерного оружия» (58/59) и «Конвенция о запрещении
применения ядерного оружия» (58/64), на Генеральной Ассамблее Организации
Объединенных Наций и за другие соответствующие резолюции, принятые в
Организации Объединенных Наций и на других международных форумах.

8. Вместе с другими участниками Движения неприсоединения Исламская
Республика Иран на различных форумах, включая в Международном Суде, не-
двусмысленно излагала свою позицию, согласно которой применение или угро
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за применения ядерного оружия противоречит международному праву, а посе-
му является незаконным. В консультативном заключении, вынесенном в
1996 году Международным Судом, говорится, что «существует обязательство
проводить добросовестным образом и доводить до конца переговоры, ведущие
к ядерному разоружению во всех его аспектах под строгим и эффективным ме-
ждународным контролем». Исламская Республика Иран неизменно поддержи-
вала ежегодно принимаемую с 1999 года резолюцию, озаглавленную «Меро-
приятия в развитие консультативного заключения Международного Суда отно-
сительно законности угрозы ядерным оружием или его применения».

9. Иран считает, что скорейшее создание на Конференции по разоружению
вспомогательного органа с мандатом, предусматривающим начало переговоров
по поэтапной программе полной ликвидации ядерного оружия в четко огово-
ренные сроки, включая Конвенцию по ядерному оружию, является конкретным
шагом к обеспечению того, чтобы ядерное разоружение стало реальностью.

10. Исламская Республика Иран играла видную роль на переговорах по за-
ключению Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний
(ДВЗЯИ) в надежде на то, что заключение ДВЗЯИ будет способствовать пре-
дотвращению качественного и количественного наращивания ядерного оружия.
Исламская Республика Иран, как государство, подписавшее ДВЗЯИ, является
активным членом Подготовительной комиссии и имеет на своей территории
пять станций, входящих в Международную систему мониторинга (МСМ).

11. 18 декабря 2003 года Исламская Республика Иран подписала Дополни-
тельный протокол к своему Соглашению о всеобъемлющих гарантиях и в пред-
варительном порядке осуществляет его. Мы рассматриваем это в качестве еще
одной меры укрепления доверия, подкрепляющей нашу приверженность
ДНЯО. Все эти меры принимаются в обстановке, когда игнорирование не по-
ставленных под гарантии установок и ядерного арсенала Израиля, пользующе-
гося молчаливой поддержкой Соединенных Штатов, продолжает угрожать ре-
гиональному и международному миру и безопасности.

12. Ввиду важной роли создания зон, свободных от ядерного оружия, в деле
построения мира, полностью свободного от ядерного оружия, Иран в 1974 году
стал инициатором принятия резолюции о создании на Ближнем Востоке зоны,
свободной от ядерного оружия. С 1980 года эта резолюция ежегодно принима-
ется Генеральной Ассамблеей на основе консенсуса. Однако Израиль, будучи
уверенным в военно-политической поддержке Соединенных Штатов и упорно
отказывающийся присоединиться к каким-либо международным документам
по разоружению, в частности к ДНЯО, остается главным препятствием на пути
к созданию такой зоны.


